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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

י1 וַיְהִ֨
–而–是
H1961

ים מִיָּמִ֜
–从–日子
H3117

בִּימֵי֣
–在–之日–
H3117

קְצִיר־
收割–

ים חִטִּ֗
麦子
H2406

ד וַיִּפְקֹ֨
–而–探访了

שִׁמְשׁ֤וֹן
参孙
H8123

אֶת־
[指示]
H0853

אִשְׁתּוֹ֙
他的妻子
H0802

י בִּגְדִ֣
–用–山羊羔
H1423

ים עִזִּ֔
山羊的
H5795

אמֶר וַיֹּ֕
–而–说了
H0559

אָה אָבֹ֥
我要进去
H0935

אֶל־
–到–
H0413

י אִשְׁתִּ֖
我的妻子
H0802

הֶחָדְ֑רָה
–那–房间里
H2315

א־ ֹֽ וְל
–而–不–
H3808

נְתָנ֥וֹ
允许他
H5414

יהָ אָבִ֖
她的父亲
H0001

לָבֽוֹא׃
进去
H0935

过了些日子，到割麦子的时候，参孙带着一只山羊羔去看他的妻，说：「我要进内室见我的妻。」他岳父不容他进去，

וַיֹּ֣אמֶר2
–而–说了
H0559

יהָ אָבִ֗
她的父亲
H0001

ר אָמֹ֤
说
H0559

֙ אָמַרְ֙תִּי
我说了
H0559

כִּי־
因为–

ֹ֣א שָׂנ
恨
H8130

הּ שְׂנֵאתָ֔
你恨了她
H8130

וָאֶתְּנֶנָּ֖ה
–而–我给了她
H5414

לְמֵרֵעֶךָ֑
–给–你的伴郎
H4828

א ֹ֨ הֲל
岂不
H3808

אֲחֹתָ֤הּ
她的妹妹
H0269

הַקְּטַנָּה֙
–那–小的

טוֹבָה֣
美的

נָּה מִמֶּ֔
–比–她

תְּהִי־
愿她作–
H1961

נָא֥
求你
H4994

לְךָ֖
–给–你

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
–替代–她
H8478

说：「我估定你是极其恨她，因此我将她给了你的陪伴。她的妹子不是比她还美丽吗？你可以娶来代替她吧！」

וַיֹּ֤אמֶר3
–而–说了
H0559

לָהֶם֙
–对–他们

שִׁמְשׁ֔וֹן
参孙
H8123

יתִי נִקֵּ֥
我已无罪了
H5352

עַם הַפַּ֖
–这–次
H6471

ים מִפְּלִשְׁתִּ֑
–从–非利士人
H6430

י־ כִּֽ
因为–

ה עֹשֶׂ֥
行着

אֲנִי֛
我
H0589

ם עִמָּ֖
–与–他们

ה׃ רָעָֽ
恶事

参孙说：「这回我加害于非利士人不算有罪。」

וַיֵּ֣לֶך4ְ
–而–去了
H3212

שִׁמְשׁ֔וֹן
参孙
H8123

ד וַיִּלְכֹּ֖
–而–捕了
H3920

שְׁלֹשׁ־
三–
H7969

מֵא֣וֹת
百
H3967

שׁוּעָלִ֑ים
狐狸
H7776

ח וַיִּקַּ֣
–而–取了
H3947

ים לַפִּדִ֗
火把
H3940

וַיֶּ֤פֶן
–而–转了
H6437

זָנָב֙
尾巴
H2180

אֶל־
–到–
H0413

זָנָ֔ב
尾巴
H2180

שֶׂם וַיָּ֨
–而–放了

יד לַפִּ֥
火把
H3940

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֵּין־
–在–两–
H0996

שְׁנֵי֥
两
H8147

הַזְּנָב֖וֹת
–那–尾巴
H2180

וֶךְ׃ בַּתָּֽ
–在–中间
H8432

于是参孙去捉了三百只狐狸（或译：野狗），将狐狸尾巴一对一对地捆上，将火把捆在两条尾巴中间，

וַיַּבְעֶר־5
–而–点燃了–

אֵשׁ֙
火
H0784

ים בַּלַּפִּידִ֔
–在–那火把中
H3940

ח וַיְשַׁלַּ֖
–而–放出了
H7971

בְּקָמ֣וֹת
–在–站立的谷物中
H7054

ים פְּלִשְׁתִּ֑
非利士人
H6430

וַיַּבְעֵר֛
–而–烧了

ישׁ מִגָּדִ֥
–从–禄堆

וְעַד־
–直到–
H5704

קָמָ֖ה
站立的谷物
H7054

וְעַד־
–直到–
H5704

רֶם כֶּ֥
葡萄园
H3754

זָיִֽת׃
橄榄
H2132

点着火把，就放狐狸进入非利士人站着的禾稼，将堆集的禾捆和未割的禾稼，并橄榄园尽都烧了。
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וַיֹּאמְר֣ו6ּ
–而–说了
H0559

֮ פְלִשְׁתִּים
非利士人
H6430

י מִ֣
谁
H4310

עָשָׂ֣ה
行了

זאֹת֒
这
H2063

וַיֹּאמְר֗וּ
–而–说了
H0559

֙ שִׁמְשׁוֹן
参孙
H8123

חֲתַ֣ן
之婿
H2860

י הַתִּמְנִ֔
–那–亭拿人
H8554

כִּ֚י
因为

ח לָקַ֣
他取了
H3947

אֶת־
[指示]
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
他的妻子
H0802

יִּתְּנָהּ֖ וַֽ
–而–给了她
H5414

לְמֵרֵעֵה֑וּ
–给–他的伴郎
H4828

וַיַּעֲל֣וּ
–而–上去了
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
非利士人
H6430

וַיִּשְׂרְפ֥וּ
–而–烧了
H8313

אוֹתָ֛הּ
她
H0853

וְאֶת־
–和–[指示]
H0853

יהָ אָבִ֖
她的父亲
H0001

שׁ׃ בָּאֵֽ
–用–火
H0784

非利士人说：「这事是谁做的呢？」有人说：「是亭拿人的女婿参孙，因为他岳父将他的妻给了他的陪伴。」于是非利士
人上去，用火烧了妇人和她的父亲。

וַיֹּ֤אמֶר7
–而–说了
H0559

לָהֶם֙
–对–他们

שִׁמְשׁ֔וֹן
参孙
H8123

ם־ אִֽ
如果–

תַּעֲשׂ֖וּן
你们行了

ֹ֑את כָּז
如此
H2063

י כִּ֛
因为

אִם־
如果–

מְתִּי נִקַּ֥
我报了仇
H5358

בָכֶ֖ם
–在–你们

וְאַחַ֥ר
–而–然后

ל׃ אֶחְדָּֽ
我将停止
H2308

参孙对非利士人说：「你们既然这样行，我必向你们报仇才肯罢休。」

וַיַּ֨ך8ְ
–而–击打了
H5221

ם אוֹתָ֥
他们
H0853

שׁ֛וֹק
腿
H7785

עַל־
–在–

ךְ יָרֵ֖
大腿上
H3409

ה מַכָּ֣
击杀
H4347

גְדוֹלָה֑
大的

וַיֵּ֣רֶד
–而–下去了
H3381

שֶׁב וַיֵּ֔
–而–住了
H3427

יף בִּסְעִ֖
–在–裂缝中
H5585

לַע סֶ֥
岩石
H5553

ם׃ עֵיטָֽ
以坦
H5862

ס
[段]

参孙就大大击杀他们，连腿带腰都砍断了。他便下去，住在以坦磐的穴内。

וַיַּעֲל֣ו9ּ
–而–上去了
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
非利士人
H6430

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
–而–安营了
H2583

בִּיהוּדָ֑ה
–在–犹大
H3063

וַיִּנָּטְשׁ֖וּ
–而–散开了
H5203

חִי׃ בַּלֶּֽ
–在–利希
H3896

非利士人上去安营在犹大，布散在利希。

10֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
–而–说了
H0559

אִ֣ישׁ
人
H0376

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

לָמָ֖ה
为什么
H4100

עֲלִיתֶ֣ם
你们上来了
H5927

עָלֵי֑נוּ
–在–我们之上

וַיֹּאמְר֗וּ
–而–说了
H0559

לֶאֱס֤וֹר
去捆绑
H0631

אֶת־
[指示]
H0853

֙ שִׁמְשׁוֹן
参孙
H8123

ינוּ עָלִ֔
我们上来了
H5927

לַעֲשׂ֣וֹת
去行

ל֔וֹ
–对–他

ר כַּאֲשֶׁ֖
如同

עָ֥שָׂה
他行了

נוּ׃ לָֽ
–对–我们

犹大人说：「你们为何上来攻击我们呢？」他们说：「我们上来是要捆绑参孙；他向我们怎样行，我们也要向他怎样
行。」
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וַיֵּרְד֡ו11ּ
–而–下去了
H3381

שְׁלֹשֶׁת֩
三千
H7969

ים אֲלָפִ֨
千
H0505

ישׁ אִ֜
人
H0376

ה יהוּדָ֗ מִֽ
–从–犹大
H3063

אֶל־
–到–
H0413

֮ סְעִיף
裂缝中
H5585

סֶלַ֣ע
岩石
H5553

עֵיטָם֒
以坦
H5862

וַיֹּאמְר֣וּ
–而–说了
H0559

לְשִׁמְשׁ֗וֹן
–对–参孙
H8123

א ֹ֤ הֲל
岂不
H3808

֙ יָדַעְ֙תָּ
你知道
H3045

י־ כִּֽ
因为–

ים מֹשְׁלִ֥
统治着
H4910

֙ בָּנ֙וּ
–在–我们

ים פְּלִשְׁתִּ֔
非利士人
H6430

וּמַה־
–而–什么–
H4100

זֹּ֖את
这
H2063

יתָ עָשִׂ֣
你行了

נוּ לָּ֑
–对–我们

וַיֹּ֣אמֶר
–而–说了
H0559

ם לָהֶ֔
–对–他们

כַּאֲשֶׁר֙
如同

עָשׂ֣וּ
他们行了

י לִ֔
–对–我

ן כֵּ֖
如此

יתִי עָשִׂ֥
我行了

ם׃ לָהֶֽ
–对–他们

于是有三千犹大人下到以坦磐的穴内，对参孙说：「非利士人辖制我们，你不知道吗？你向我们行的是甚么事呢？」他回
答说：「他们向我怎样行，我也要向他们怎样行。」

וַיֹּ֤אמְרו12ּ
–而–说了
H0559

לוֹ֙
–对–他

לֶאֱסָרְךָ֣
去捆绑你
H0631

דְנוּ יָרַ֔
我们下来了
H3381

לְתִתְּךָ֖
去交付你
H5414

בְּיַד־
–在–之手–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֑
非利士人
H6430

וַיֹּ֤אמֶר
–而–说了
H0559

לָהֶם֙
–对–他们

שִׁמְשׁ֔וֹן
参孙
H8123

הִשָּׁבְע֣וּ
起誓
H7650

י לִ֔
–对–我

ן־ פֶּֽ
免得–
H6435

תִּפְגְּע֥וּן
你们击杀了
H6293

י בִּ֖
–在–我

ם׃ אַתֶּֽ
你们

犹大人对他说：「我们下来是要捆绑你，将你交在非利士人手中。」参孙说：「你们要向我起誓，应承你们自己不害死
我。」

וַיֹּ֧אמְרו13ּ
–而–说了
H0559

ל֣וֹ
–对–他

ר לֵאמֹ֗
说
H0559

ֹ֚א ל
不
H3808

י־ כִּֽ
因为–

ר אָסֹ֤
捆绑
H0631

נֶֽאֱסָרְךָ֙
我们要捆绑你
H0631

וּנְתַנּ֣וּךָ
–而–我们要交付你
H5414

ם בְיָדָ֔
–在–他们手中
H3027

וְהָמֵ֖ת
–而–杀死
H4191

א ֹ֣ ל
不
H3808

נְמִיתֶ֑ךָ
我们必杀你
H4191

הוּ וַיַּאַסְרֻ֗
–而–他们捆绑了他
H0631

בִּשְׁנַיִ֙ם֙
–用–两
H8147

ים עֲבֹתִ֣
绳子
H5688

ים חֲדָשִׁ֔
新的
H2319

יַּעֲל֖וּהוּ וַֽ
–而–他们带上了他
H5927

מִן־
–从–

לַע׃ הַסָּֽ
–那–岩石
H5553

他们说：「我们断不杀你，只要将你捆绑交在非利士人手中。」于是用两条新绳捆绑参孙，将他从以坦磐带上去。

הוּא־14
他–
H1931

בָא֣
来了
H0935

עַד־
–到–
H5704

חִי לֶ֔
利希
H3896

ים           וּפִלְשִׁתִּ֖
–而–非利士人
H6430

יעוּ הֵרִ֣
吹呼了
H7321

לִקְרָאת֑וֹ
迎接他
H7125

ח וַתִּצְלַ֨
–而–Āā了

יו עָלָ֜
–在–他之上

ר֣וּחַ
之Ă
H7307

יְהוָ֗ה
ă和Ą
H3068

ינָה וַתִּהְיֶ֨
–而–ą为了
H1961

ים הָעֲבֹתִ֜
–那–绳子
H5688

ר אֲשֶׁ֣
那

עַל־
–在–

יו זְרוֹעוֹתָ֗
他的Ćć
H2220

כַּפִּשְׁתִּים֙
–如同–Ĉ
H6593

ר אֲשֶׁ֣
那

בָּעֲר֣וּ
烧着了

שׁ בָאֵ֔
–在–火中
H0784

סּוּ וַיִּמַּ֥
–而–ĉĊ了
H4549

יו אֱסוּרָ֖
他的绑绳
H0612

מֵעַ֥ל
–从–上ċ

יו׃ יָדָֽ
他的手
H3027

参孙到了利希，非利士人都迎着Čč。ă和Ą的Ă大大Ďď参孙，他ć上的绳就Đ火烧的Ĉ一样，他的绑绳都从他手上đ
Ē下来。

א15 וַיִּמְצָ֥
–而–ē到了
H4672

י־ לְחִֽ
之Ĕĕ–
H3895

חֲמ֖וֹר
Ė
H2543

טְרִיָּ֑ה
新ė的
H2961

וַיִּשְׁלַח֤
–而–Ę出了
H7971

יָדוֹ֙
他的手
H3027

הָ וַיִּקָּחֶ֔
–而–拿了ę
H3947

וַיַּךְ־
–而–击杀了–
H5221

הּ בָּ֖
–用–ę

לֶף אֶ֥
千
H0505

ישׁ׃ אִֽ
人
H0376
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他见一Ě未ě的ĖĜĕ，就Ę手ĝ起来，用以击杀一千人。

וַיֹּ֣אמֶר16
–而–说了
H0559

שִׁמְשׁ֔וֹן
参孙
H8123

י בִּלְחִ֣
–用–之Ĕĕ
H3895

הַחֲמ֔וֹר
–那–Ė
H2543

חֲמ֖וֹר
Ė
H2565

חֲמֹרָתָ֑יִם
ą堆ą堆
H2565

י בִּלְחִ֣
–用–之Ĕĕ
H3895

הַחֲמ֔וֹר
–那–Ė
H2543

יתִי הִכֵּ֖
我击杀了
H5221

לֶף אֶ֥
千
H0505

ישׁ׃ אִֽ
人
H0376

参孙说：我用ĖĜĕ杀人ą堆，用ĖĜĕ杀了一千人。

17֙ יְהִי וַֽ
–而–是
H1961

כְּכַלֹּת֣וֹ
Ğ他ğ了
H3615

ר לְדַבֵּ֔
说
H1696

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
–而–Ġ了
H7993

י הַלְּחִ֖
–那–Ĕĕ
H3895

מִיָּד֑וֹ
–从–他手中
H3027

א וַיִּקְרָ֛
–而–ġ了
H7121

לַמָּק֥וֹם
–对–那地ċ
H4725

הַה֖וּא
那
H1931

מַת  חִי׃רָ֥ לֶֽ
Ģģ–利希
H7437

说完这话，就把那腮骨从手里抛出去了。那地便叫拉末・利希。

18֮ וַיִּצְמָא
–而–Ĥ了
H6770

֒ מְאֹד
极
H3966

א וַיִּקְרָ֤
–而–呼求了
H7121

אֶל־
–到–
H0413

יְהוָה֙
ă和Ą
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
–而–说了
H0559

אַתָּה֙
你

נָתַ֣תָּ
ĥ了
H5414

בְיַֽד־
–在–之手–
H3027

עַבְדְּךָ֔
你的Ħ人
H5650

אֶת־
[指示]
H0853

הַתְּשׁוּעָ֥ה
–那–ħĨ
H8668

הַגְּדֹלָ֖ה
–那–大的

הַזֹּ֑את
这
H2063

וְעַתָּה֙
–而–ĩ在
H6258

אָמ֣וּת
我必死
H4191

א בַּצָּמָ֔
–在–Ĥ中
H6772

י וְנָפַלְתִּ֖
–而–我必Ī了
H5307

בְּיַד֥
–在–之手中
H3027

ים׃ הָעֲרֵלִֽ
–那–未ī割Ĭ的
H6189

参孙甚ĭĮĤ，就求įă和Ą说：「你既İĦ人的手ı行这么大的ħĨ，岂可Ĳ我Ĥ死ĳĒ在未ī割Ĭ的人手中呢？」

ע19 וַיִּבְקַ֨
–而–裂开了
H1234

ים אֱלֹהִ֜
Ĵ
H0430

אֶת־
[指示]
H0853

שׁ הַמַּכְתֵּ֣
–那–ĵĶķ地
H4388

אֲשֶׁר־
那–

חִי בַּלֶּ֗
–在–利希
H3895

וַיֵּצְא֨וּ
–而–出来了
H3318

נּוּ מִמֶּ֤
–从–ę中

מַיִ֙ם֙
ĸ
H4325

שְׁתְּ וַיֵּ֔
–而–他Ĺ了
H8354

שָׁב וַתָּ֥
–而–回来了
H7725

רוּח֖וֹ
他的ĺĴ
H7307

וַיֶּ֑חִי
–而–他Ļ了
H2421

עַל־
–在–

ן  ׀כֵּ֣
此

קָרָ֣א
ġ了
H7121

הּ שְׁמָ֗
ę的ļ
H8034

הַקּוֹרֵאעֵ֙י֤ן 
Ľľ–Ŀ利
H5875

ר אֲשֶׁ֣
那

חִי בַּלֶּ֔
–在–利希
H3896

עַ֖ד
直到
H5704

הַיּ֥וֹם
–那–日
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
这
H2088

神就使利希的洼处裂开，有水从其中涌出来。参孙喝了，精神复原；因此那泉名叫隐・哈歌利，那泉直到今日还在利希。

ט20 וַיִּשְׁפֹּ֧
–而–ŀŁ了
H8199

אֶת־
[指示]
H0853

יִשְׂרָאֵ֛ל
以łŃ
H3478

י בִּימֵ֥
–在–之日中
H3117

ים פְלִשְׁתִּ֖
非利士人
H6430

ים עֶשְׂרִ֥
ńŅ
H6242

שָׁנָֽה׃
ņ
H8141

פ
[段]

Ğ非利士人辖制以łŃ人的时候，参孙作以łŃ的士ŇńŅņ。
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